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DIRETIVA (UE) 2024/... DO CONSELHO

de ...

que estabelece o sistema de exercicio do direito de voto
e de elegibilidade nas eleicoes para o Parlamento Europeu

dos cidadaos da Unifo residentes num Estado-Membro de que ndo tenham a nacionalidade

(reformulacio)

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia, nomeadamente, o artigo 22.°,

n.°2,

Tendo em conta a proposta da Comissao Europeia,

Ap6s transmissao do projeto de ato legislativo aos parlamentos nacionais,
Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu!,

Deliberando de acordo com um processo legislativo especial,

1 Opinido de ... JO C ..., ELI: ... / ainda ndo publicada no Jornal Oficial).
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Considerando o seguinte:

(1)

)

©)

A Diretiva 93/109/CE do Conselho? deve ser objeto de varias alteragdes. Por razdes de

clareza, devera proceder-se a reformulacao da referida diretiva.

O artigo 20.°, n.° 2, alinea b), primeiro paragrafo, e o artigo 22.°, n.” 2, do Tratado sobre o
Funcionamento da Unido Europeia (TFUE) conferem aos cidadaos da Unido residentes
num Estado-Membro de que nao tenham a nacionalidade o direito de voto e de
elegibilidade nas elei¢des para o Parlamento Europeu no Estado-Membro de residéncia,
nas mesmas condi¢des que os nacionais do Estado-Membro de acolhimento. Este direito,
igualmente consagrado no artigo 39.° da Carta dos Direitos Fundamentais da Unido
Europeia («Cartay), concretiza o principio da igualdade e da ndo discrimina¢do em razao
da nacionalidade, estabelecido no artigo 21.° da Carta. E também um corolario do direito
de livre circulagdo e permanéncia consagrado no artigo 20.°, n.° 2, alinea a), primeiro

paragrafo, e no artigo 21.° do TFUE, bem como no artigo 45.° da Carta.

As modalidades de exercicio do direito de voto e de elegibilidade nas elei¢cdes para o

Parlamento Europeu constam da Diretiva 93/109/CE.

Diretiva 93/109/CE do Conselho, de 6 de dezembro de 1993, que estabelece o sistema de
exercicio do direito de voto e de elegibilidade nas elei¢gdes para o Parlamento Europeu dos
cidaddos da Unido residentes num Estado-Membro de que ndo tenham a nacionalidade
(JO L 329 de 30.12.1993, p. 34).
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4

©)

(6)

No Relatério de 2020 sobre a Cidadania da UE, a Comissdo sublinhou a necessidade de
atualizar, clarificar e reforcar as regras relativas ao exercicio do direito de voto e de
elegibilidade nas elei¢des para o Parlamento Europeu, a fim de garantir que apoiam a
participacdo ampla e inclusiva dos cidadaos moveis da Uniao. Tendo em conta a
experiéncia adquirida com a aplicacdo da Diretiva 93/109/CE a elei¢Oes sucessivas e as
alteragdes introduzidas pelas alteragdes aos Tratados, varias disposigoes dessa diretiva

devem ser atualizadas.

O artigo 22 .°, n.° 2, do TFUE , sem prejuizo do artigo 223.°, n.° 1, do TFUE que prevé o
estabelecimento de um processo uniforme para as elei¢cdes para o Parlamento Europeu em
todos os Estados-Membros, estd em conformidade com os principios comuns a todos os

Estados-Membros.

A fim de assegurar que os cidaddos da Unido que residem num Estado-Membro de que ndo
tenham a nacionalidade (“cidadaos da Unido ndo nacionais”) possam exercer o seu direito
de voto e de elegibilidade nas eleigdes para o Parlamento Europeu nas mesmas condigdes
que os nacionais do Estado-Membro de acolhimento, as condi¢des de inscrigdo e
participagdo nessas elei¢cdes devem ser clarificadas, a fim de assegurar a igualdade de
tratamento de cidaddos da Unido nacionais do Estado-Membro em causa e os cidadaos da
Unido ndo nacionais. Em especial, os cidadaos da Unido que pretendam votar e ser eleitos
nas elei¢des para o Parlamento Europeu do Estado-Membro de residéncia devem ser
tratados da mesma forma no que se refere aos periodos de residéncia que devam ser
cumpridos como condicdo para o exercicio do direito, bem como a prova necessaria para

demonstrar o cumprimento dessa condigao.
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(7

(®)

)

E necessario respeitar a liberdade de opgio dos cidadios da Unido relativamente ao
Estado-Membro em que desejem participar nas elei¢des para o Parlamento Europeu,
adotando as medidas adequadas para garantir a auséncia de votos duplos ou duplas

candidaturas.

Em consonancia com normas internacionais e europeias, incluindo os requisitos do Pacto
Internacional sobre os Direitos Civis e Politicos e com as disposi¢oes da Convengao
Europeia para a Protecao dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais, os
Estados-Membros devem nao s6 reconhecer e respeitar o direito de voto e de elegibilidade
dos cidaddos da Unido, mas também garantir um acesso facil aos seus direitos eleitorais,

eliminando o maior numero possivel de obstaculos a participagdo nas elei¢des.

A fim de facilitar o exercicio, pelos cidadaos da Unido, do seu direito de voto e de
elegibilidade no seu pais de residéncia, esses cidaddos devem ser inscritos nos cadernos
eleitorais com antecedéncia suficiente em relagdo ao dia das eleigdes. As formalidades
aplicaveis a sua inscricdo devem ser tdo simples quanto possivel. Para serem inscritos,
deverd ser suficiente que os cidaddaos da Unido em causa apresentem um documento de
identidade valido e uma declaracao formal que inclua elementos que demonstrem o seu
direito de participar nas eleicdes. Uma vez inscritos, os cidaddos da Unido ndo nacionais
devem integrar os cadernos eleitorais nas mesmas condi¢des que os cidadaos da Unido
nacionais do Estado-Membro em causa, enquanto preencherem as condi¢des de exercicio
do direito de voto. Se for caso disso, os cidaddos da Unido deverdo poder fornecer as
autoridades competentes informagdes de contacto que permitam a essas autoridades manté-

los informados regularmente.
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(10)

(11)

(12)

Embora os Estados-Membros sejam competentes para determinar o direito de voto ou de
elegibilidade nas elei¢des para o Parlamento Europeu relativamente aos nacionais que
residam fora do seu territorio, o facto de cidaddos da Unido ndo nacionais terem sido
inscritos nos cadernos eleitorais do Estado-Membro de residéncia nao deve, por si so,
justificar a sua exclusdo dos cadernos eleitorais do Estado-Membro de origem para outros

tipos de eleigdes.

A fim de assegurar a igualdade de tratamento dos cidaddaos da Unido nao nacionais que
pretendam exercer o direito de elegibilidade para as elei¢des no seu Estado-Membro de
residéncia, esses cidaddos devem ser obrigados a apresentar os mesmos documentos
comprovativos que os exigidos aos candidatos nacionais do Estado-Membro em causa. No
entanto, a fim de estabelecer que esses cidadaos beneficiam do direito previsto no

artigo 20.°, n.° 2, primeiro paragrafo, alinea b), e no artigo 22.°, n.° 2, do TFUE, os
Estados-Membros devem poder exigir a apresentagdo de uma declaracao formal que inclua
os elementos necessarios para demonstrar o seu direito de se candidatar as eleigdes em

questao.

Para facilitar a identificacdo exata dos eleitores ¢ dos candidatos inscritos tanto no
Estado-Membro de origem como no Estado-Membro de residéncia, os Estados-Membros
deverao poder exigir que os dados a serem fornecidos pelos cidaddos da Unido aquando da
apresentacao de um pedido de inscrigdo a ser entregue nos cadernos eleitorais ou de
elegibilidade no Estado-Membro de residéncia inclua também o niimero de identificacio

pessoal ou o nimero de série de um documento de identidade ou de viagem valido.
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(13)

(14)

Os cidadaos da Unido que tenham sido privados do seu direito de voto ou de elegibilidade,
com base numa decisdo individual em matéria civil ou penal tomada pela autoridade
competente, devem ser impedidos de exercer esse direito no Estado-Membro de residéncia
nas eleigdes para o Parlamento Europeu. Os Estados-Membros deverao poder exigir que os
cidaddos da Unido que pecam inscri¢do como eleitores entreguem uma declaragdo formal
em que confirmem que ndo foram privados do seu direito de voto. Quando se apresentam
como candidatos no seu pais de residéncia, os cidadaos da Uniao devem ser obrigados a
apresentar uma declaragdo que confirme que nao foram privados do direito de se

apresentarem as elei¢cdes para o Parlamento Europeu.

O Estado-Membro de residéncia deve poder verificar se os cidaddos da Unido que
manifestaram vontade de exercer o seu direito de elegibilidade ndo foram privados desse
direito no seu Estado-Membro de origem. Sempre que um Estado-Membro receba um
pedido nesse sentido do Estado-Membro de residéncia, deve fornecer a confirmagao
necessaria dentro de um prazo que permita avaliar eficazmente a admissibilidade da
candidatura. Os dados pessoais objeto de intercAmbio s6 podem ser tratados para esse fim.
Dada a importancia fundamental dos direitos eleitorais, a auséncia de comunicacao
atempada de informagdes sobre o estatuto de um cidadao da Unido pelo Estado-Membro
de origem nao devera implicar a inelegibilidade no Estado-Membro de residéncia. Sempre
que as informagdes pertinentes sejam prestadas ulteriormente, o Estado-Membro de
residéncia devera assegurar-se, por meio de medidas adequadas e de acordo com os
procedimentos previstos no seu direito nacional, de que os cidaddos da Unido ndo elegiveis
no Estado de origem inscritos como candidatos ou eleitos sejam impedidos de ser eleitos

ou de exercer o seu mandato.
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(15) Considerando que o processo de admissibilidade num Estado-Membro aplicavel a
nacionais de outro Estado-Membro implica necessariamente providéncias administrativas
adicionais em relagdo ao processo aplicavel aos seus proprios nacionais, os Estados-
Membros deverao poder fixar um prazo para a apresentacao dos pedidos de candidatura
pelos cidadaos da Unido ndo nacionais distinto do prazo aplicavel aos cidaddos nacionais.
As diferencas no referido prazo deverdo limitar-se ao necessario ¢ proporcionado, a fim de
permitir que a notificagdo das informagdes do Estado-Membro de origem seja tida em
conta em tempo util. A fixagao de tal prazo distinto ndo devera afetar os prazos aplicaveis

as obrigagodes de notificacdo dos outros Estados-Membros nos termos da presente diretiva.
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(16) A fim de evitar o voto multiplo ou os casos em que a mesma pessoa se apresentaria mais
de uma vez como candidato nas mesmas elei¢des, os Estados-Membros devem proceder ao
intercambio de informagdes recolhidas a partir das declaragoes formais apresentadas pelos
eleitores da Unido e pelos elegiveis da Unido. Uma vez que os Estados-Membros se
baseiam em dados diferentes para identificar os cidadaos, deve ser previsto um conjunto
comum de dados, a fim de identificar com precisdo os eleitores da Unido e os elegiveis da
Unido e impedi-los de votar ou de se candidatar mais do que uma vez. Os dados pessoais
objeto de intercambio devem ser limitados ao minimo necessario para alcangar esses
objetivos. Os Estados-Membros deverdo fornecer as informacgdes com antecedéncia
suficiente em relacdo ao dia das elei¢cdes. Os Estados-Membros deverdo realizar o
intercaAmbio de informag¢do de uma forma que ndo crie encargos administrativos
desnecessarios para as autoridades competentes. Sem prejuizo das disposi¢des nacionais
relativas a inscricao dos eleitores nos cadernos eleitorais e a apresentagdo de candidaturas,
o Estado-Membro de residéncia devera comecar a fornecer os dados disponiveis o mais
tardar seis semanas antes do inicio do periodo eleitoral. Os dados trocados entre os
Estados-Membros deverao ser tdo exatos quanto possivel e os Estados-Membros deverao
poder atualiza-los, tendo em conta as disposi¢des nacionais relativas a inscri¢ao dos

eleitores nos cadernos eleitorais e a apresentagdo de candidaturas.

9789/24 JPP/mg 8
GIP.INST.001 LIMITE PT



(17)

O intercambio de informacdes entre os Estados-Membros para evitar o voto multiplo ou os
casos em que a mesma pessoa se apresentaria mais do gue uma vez na mesma eleigdo nao
devera impedir os seus nacionais de votarem ou de se candidatarem a outros tipos de
eleicdes. A fim de facilitar a comunicagao entre as autoridades nacionais, os
Estados-Membros devem ser obrigados a designar um ponto de contacto para esse
intercAmbio de informagdes. No passado, a Comissdo desenvolveu um instrumento seguro
para ser utilizado apenas pelos Estados-Membros sob a sua responsabilidade para o
intercambio dos dados necessarios. Esse instrumento seguro deve ser incorporado na
presente diretiva, a fim de continuar a apoiar os intercaimbios entre as autoridades
competentes dos Estados-Membros. Os Estados-Membros atuardo como responsaveis
distintos pelo tratamento de dados pessoais a este respeito. Este instrumento devera
permitir que cada Estado-Membro tenha acesso apenas aos dados dos cidadaos da Unido
residentes no seu territorio eleitoral que tenham manifestado expressamente o seu desejo
de ser inscritos nos respetivos cadernos eleitorais ou de se apresentarem como candidatos,
bem como aos dados relativos aos nacionais desse Estado-Membro que tenham
manifestado expressamente o desejo de votar ou de se apresentar como candidatos nos

Estados-Membros de residéncia.
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(18) Para definir as responsabilidades, obrigacdes e normas técnicas relativas ao funcionamento
do instrumento seguro, em conformidade com o capitulo IV do Regulamento (UE)
2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho®, devem ser atribuidas competéncias de
execugao a Comissao. Essas competéncias deverao ser exercidas nos termos do

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho®.

(19) O acesso as informacdes sobre os direitos e procedimentos eleitorais ¢ uma componente
fundamental para assegurar o exercicio efetivo do direito consagrado no artigo 20.°, n.° 2,
alinea b), primeiro paragrafo, e no artigo 22.°, n.° 2, do TFUE. Tal significa, em especial,
que essas informagdes deverdo ser disponibilizadas ndo s6 as pessoas com deficiéncia, mas
também as pessoas que carecem de competéncias digitais, em especial aos 1dosos,
assegurando que a comunicagdo nao se realiza exclusivamente por meio de um unico

canal.

3 Regulamento (UE) 2016/679 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de abril de 2016,
relativo a protecao das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais e a livre circulacdo desses dados e que revoga a Diretiva 95/46/CE (Regulamento
Geral sobre a Protecao de Dados) (JO L 119 de 4.5.2016, p. 1).

Regulamento (UE) n.° 182/2011 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 16 de fevereiro
de 2011, que estabelece as regras e os principios gerais relativos aos mecanismos de

controlo pelos Estados-Membros do exercicio das competéncias de execucao pela Comissao
(JO L 55 de 28.2.2011, p. 13).
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(20) A falta de informagdo adequada, no contexto dos processos eleitorais, afeta os cidadaos no
exercicio dos seus direitos eleitorais como parte dos seus direitos enquanto cidadaos da
Unido. Afeta igualmente a capacidade das autoridades competentes para exercerem os seus
direitos e cumprirem as suas obrigacdes. Os Estados-Membros devem ser obrigados a
designar autoridades com responsabilidades especiais na prestacdo de informagoes
adequadas aos cidadaos da Unido sobre os seus direitos ao abrigo do artigo 20.°, n.° 2,
alinea b), primeiro paragrafo, e do artigo 22.°, n.° 2, do TFUE, bem como das regras e
procedimentos nacionais relativos a participagao e organizagao das elei¢cdes para o
Parlamento Europeu. A fim de assegurar a eficacia das comunicagdes, as informacgdes
devem ser prestadas em linguagem clara e simples. Tal significa que as informacoes
deverao ser prestadas de forma a que a pessoa em causa as compreenda ou de forma que

seja razoavel pressupor que as compreenda.

(21) A fim de melhorar o acesso as informagdes cleitorais, essas informagdes devem ser
disponibilizadas , por exemplo, num sitio Web de acesso geral, em, pelo menos, uma
lingua oficial da Unido diferente da ou das do Estado-Membro de acolhimento e ser
amplamente compreendida pelo maior nimero possivel de cidaddos da Unido que residem
no seu territorio. As tradugdes nessas outras linguas deverao ser meramente informativas e
ndo deverao ter qualquer efeito juridico. Se surgirem questdes relacionadas com a exatidao
das informacdes contidas nessas tradugdes, apenas as versdes na lingua ou nas linguas
oficiais desse Estado-Membro deverdo ser consideradas juridicamente vinculativa. Os
Estados-Membros podem utilizar diferentes linguas oficiais da Unido em partes especificas
do seu territorio ou das suas regides, em fun¢do da lingua compreendida pelo maior grupo

de cidadaos da Unido nele residentes.

9789/24 JPP/mg 11
GIP.INST.001 LIMITE PT



(22)

(23)

24)

(25)

As derrogagoes das regras gerais da presente diretiva tém de ser justificadas, nos termos do
artigo 22.°, n.° 2, do TFUE, por problemas especificos de um Estado-Membro e tém de
estar em consonancia com os requisitos nos termos do artigo 52.° da Carta, entendendo-se
que os requisitos de qualquer limitagao ao exercicio do direito de voto e de elegibilidade
nas elei¢des para o Parlamento Europeu sejam previstos por lei e sujeitos aos principios de
proporcionalidade e necessidade. Além disso, essas disposi¢des derrogatérias t€ém de estar

em consonancia com o artigo 47.° da Carta.

Problemas especificos podem colocar-se, nomeadamente, num Estado-Membro em que a
proporcao de cidadaos da Unido que nele residam sem ter a sua nacionalidade e que
tenham atingido a idade de voto ¢ muito superior a média. Uma propor¢ao de 20 % desses
cidadaos relativamente ao conjunto do eleitorado justifica disposi¢cdes derrogatorias no que
se refere ao direito de voto . Essas disposi¢es derrogatorias deverdo ser assentes no

critério do periodo de residéncia.

Os Estados-Membros em que a propor¢do de cidaddos da Unido ndo nacionais que
atingiram a idade de voto exceda 20 % do conjunto dos cidadaos da Unido em idade de
votar e ai residentes, devem ter a possibilidade de prever disposi¢des especificas, que

observem o artigo 22.°, n.° 2, do TFUE, relativas a composi¢ao das listas de candidatos;

E necessario tomar em consideracao o facto de em determinados Estados-Membros os
nacionais de outros Estados-Membros ai residentes disporem de direito de voto para o
parlamento nacional, pelo que algumas disposi¢des da presente diretiva podem ndo ser ai

aplicadas.
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(26)

Os dados estatisticos relativos ao exercicio dos direitos eleitorais e a aplicacdo da presente
diretiva podem ser uteis para identificar as medidas necessarias para assegurar o exercicio
efetivo dos direitos eleitorais dos cidadaos da Unido. Tais dados estatisticos podem ajudar
a avaliar as medidas adotadas para apoiar a participacao dos cidadaos da Unido nas
elei¢cdes e poderdo resultar em solugdes mais eficientes. Em especial, quando disponiveis,
os dados estatisticos sobre a participacdo de cidaddos da Unido ndo nacionais nas elei¢des,
tais como dados sobre a inscri¢ao dos eleitores e candidatos, ¢ sobre a afluéncia as urnas,
bem como dados agregados anonimizados sobre a nacionalidade, a idade, a lingua e a
localizagdo, poderao ser uteis para as medidas politicas nacionais e da Unido que apoiem a
elevada taxa de participagdo eleitoral e facilitem o exercicio dos direitos eleitorais. A
recolha desses dados, no pleno respeito das regras aplicaveis em matéria de proteg¢do de
dados, pode ser efetuada, nomeadamente, através de inquéritos ou de quaisquer métodos de
obtencao de informagdes provenientes de fontes publicas ou administrativas. A Rede
Europeia de Cooperacao para as Elei¢cdes poderia apoiar esse processo através do
desenvolvimento de referéncias comuns em matéria de recolha de dados sobre a

participacdo de cidaddos da Unido ndo nacionais nas elei¢des.

9789/24

JPP/mg 13
GIP.INST.001 LIMITE PT



(27) A fim de melhorar a recolha de dados para as elei¢des para o Parlamento Europeu, ¢
necessario introduzir um acompanhamento e prestacdo de informacdes regulares da
execugao pelos Estados-Membros. A Comissao apoia tal acompanhamento e prestagdo de
informacdes, nomeadamente divulgando, com antecedéncia suficiente em relagdo a data
das eleig¢des para o Parlamento Europeu, um questionario junto dos Estados-Membros
sobre a participagdo dos cidadaos da Unido nas elei¢des. Esse questionario ¢ elaborado em
cooperacao com os membros da Rede Europeia de Cooperacao para as Eleigoes.
Paralelamente, a Comissao devera avaliar a aplicacao da presente diretiva ¢ apresentarda um
relatorio que inclua os resultados dessa avaliagdo ao Parlamento Europeu e ao Conselho,

apos cada elei¢cdo para o Parlamento Europeu.
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(28) A recolha e o tratamento de dados pessoais para efeitos de produgdo de dados estatisticos
sobre a participagdo de cidadaos da Unido nao nacionais em eleigdes, bem como o
fornecimento desses dados ao publico e a Comissao, deverao ser efetuados em plena
conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679 ¢ o Regulamento (UE) 2018/1725 do
Parlamento Europeu e do Conselho®, incluindo os principios da limitacdo da finalidade, da
minimizag¢do dos dados, da limitagdo da conservagao e da integridade ¢ confidencialidade.
Em especial, o tratamento de dados pessoais para fins estatisticos devera estar sujeito a
garantias adequadas, nos termos do artigo 89.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2016/679 ¢ do
artigo 13.° do Regulamento (UE) 2018/1725. A este respeito, os dados deverao ser
partilhados utilizando tecnologias de reforg¢o da privacidade especificamente concebidas
para aplicar esses principios. Os dados estatisticos tratados para efeitos da presente diretiva
deverdo ser agregados de tal modo que as pessoas ndo possam ser identificadas e deverao

ser tornados anénimos antes da sua agregagao.

(29) E necessario que a Comissao realize a sua propria avaliacdo da aplicacdo da presente

diretiva num prazo razoavel apos, pelo menos, duas eleigdes para o Parlamento Europeu.

5 Regulamento (UE) 2018/1725 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 23 de outubro de
2018, relativo a proteg@o das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pelas institui¢des e pelos 6rgaos e organismos da Unido e a livre circulacao desses
dados, e que revoga o Regulamento (CE) n.° 45/2001 e a Decisdao n.° 1247/2002/CE (JO L
295 de 21.11.2018, pp. 39).
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(30)

Os Estados-Membros deverdo poder exigir que os cidaddos da Unido ndo nacionais
apresentem dados adicionais especificos no ambito das declaragcdes formais que tém de
fornecer no contexto do exercicio dos seus direitos eleitorais . A fim de ter em conta a
evolucdo dos requisitos e praticas nacionais, o poder de adotar atos nos termos do

artigo 290.° do TFUE seja delegado na Comissdo a respeito de alteragdes a lista de tais
dados, podendo a Comissao apenas acrescentar-lhes elementos. Todas as medidas adotadas
no exercicio dessa delegacao deverdo ser as necessarias e proporcionadas para alcancar o
objetivo da presente diretiva. E particularmente importante que a Comissdo proceda as
consultas adequadas durante os trabalhos preparatdrios, inclusive ao nivel de peritos, € que
essas consultas sejam conduzidas de acordo com os principios estabelecidos no Acordo
Interinstitucional sobre legislar melhor, de 13 de abril de 20166. Em particular, a fim de
assegurar o acesso em tempo util a todas as informagdes relativas a preparagao dos atos
delegados, o Conselho recebe todos os documentos ao mesmo tempo que os peritos dos
Estados-Membros, € 0s seus peritos t€m sistematicamente acesso as reunides dos grupos de

peritos da Comissdo que tratem da preparacdo dos atos delegados.

6 JOL 123, de 12.5.2016, p. 1.
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(31

(32)

(33)

(34)

Os Estados-Membros, ao ratificar a Convencao das Na¢des Unidas sobre os Direitos das
Pessoas com Deficiéncia, e a Unido, ao celebrar essa Convencao através da Decisdo
2010/48/CE’ , comprometeram-se a assegurar o cumprimento da referida convengio. A
fim de apoiar uma participagao eleitoral inclusiva e equitativa das pessoas com deficiéncia,
as disposi¢des que permitem aos cidaddaos da Unido ndo nacionais exercer o direito de voto
e de elegibilidade nas elei¢des para as elei¢cdes para o Parlamento Europeu devem ter
devidamente em conta as necessidades dos cidaddos com deficiéncia ¢ dos cidadaos mais

velhos.

Os Regulamentos (UE) 2016/679 e (UE) 2018/1725 aplicam-se aos dados pessoais tratados

no ambito da aplicagdo da presente diretiva.

A Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados foi consultada nos termos do artigo 42.°,
n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1725 e emitiu observagdes formais em 17 de janeiro

de 2022.

A presente diretiva respeita os direitos fundamentais e os principios reconhecidos,
designadamente, na Carta, nomeadamente o artigo 21.° e o artigo 39.°. Por conseguinte, ¢
essencial que a presente diretiva seja aplicada em conformidade com esses direitos e
principios, garantindo o pleno respeito, nomeadamente, do direito a protecao dos dados
pessoais, do direito a ndo discriminagdo, do direito de voto e de elegibilidade nas eleigdes

para o Parlamento Europeu, da liberdade de circulacdo e de residéncia e do direito a acao.

Decisao 2010/48/CE do Conselho, de 26 de novembro de 2009, relativa a celebragao, pela
Comunidade Europeia, da Convencao das Na¢des Unidas sobre os Direitos das Pessoas com
Deficiéncia (JO L 23 de 27.1.2010, p. 35).
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(35) A obrigacgdo de transposi¢do da presente diretiva para o direito interno deve limitar-se as
disposi¢des que constituem uma alteracao de substancia em relagdo as diretivas anteriores.

A obrigacao de transposicao das disposi¢des inalteradas resulta das diretivas anteriores.

(36) A presente diretiva aplica-se sem prejuizo das obrigagdes dos Estados-Membros relativas
aos prazos de transposi¢ao para o direito interno das diretivas, indicados no anexo III,

parte B,

ADOTOU A PRESENTE DIRETIVA:
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Capitulo I

Principios gerais

Artigo 1.°

Objeto e ambito de aplicagdo

I. A presente diretiva estabelece o sistema de exercicio do direito de voto e de elegibilidade
para o Parlamento Europeu para os cidadaos da Uniao residentes num Estado-Membro de

que ndo tenham a nacionalidade («cidadaos da Unido ndo nacionaisy).

2. As disposicdes da presente diretiva ndo afetam as disposi¢oes de cada Estado-Membro
sobre direito de voto e elegibilidade dos seus nacionais que residam fora do seu territorio

eleitoral.

Artigo 2.°
Defini¢coes

Para efeitos da presente diretiva, entende-se por:

1) «Elei¢des para o Parlamento Europeuy, as elei¢des dos representantes ao Parlamento
Europeu por sufragio universal direto, nos termos do Ato relativo a eleigdo dos membros
do Parlamento Europeu por sufragio universal direto anexo da Decisdao 76/787/CECA,

CEE, Euratom de 20 de setembro de 1976® («Ato Eleitoral»);

8 JO L 278 de 8. 10. 1976, p. 5.
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2)

«Territério eleitoral», o territério de um Estado-Membro em que, nos termos do Ato
Eleitoral e, nesse ambito, da lei eleitoral desse Estado-Membro, os representantes ao

Parlamento Europeu sdo eleitos pelo povo desse Estado-Membro;

3) «Estado-Membro de residéncia», o Estado-Membro em que o cidadao da Unido reside sem
ter a nacionalidade;

4) «Estado-Membro de origem», o Estado-Membro da nacionalidade do cidaddo da Unido;

5) «Eleitor da Unidoy, qualquer cidadao da Unido que tenha o direito de voto para o
Parlamento Europeu no Estado-Membro de residéncia nos termos da presente diretiva;

6) «Elegivel da Unido», qualquer cidadao da Unido elegivel para o Parlamento Europeu no
Estado-Membro de residéncia nos termos da presente diretiva;

7 «Cadernos eleitorais», o registo oficial de todos os eleitores com direito de voto num
determinado circulo ou autarquia local, realizado e atualizado pelo servigo competente de
acordo com o direito eleitoral do Estado-Membro de residéncia, ou o recenseamento da
populagao, se este mencionar a qualidade de eleitor;
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8) «Dia de referéncia», o dia ou dias em que os cidaddos da Unido t€ém de preencher, de
acordo com o direito do Estado-Membro de residéncia, as condi¢des exigidas para ai serem

eleitores ou elegiveis;

9) «Declaracao formaly, o ato do interessado cuja inexatiddo ¢ passivel de sangdes, nos

termos da legislacdo nacional aplicavel.

Artigo 3.°

Condigoes que regem o direito de voto e de elegibilidade
Qualquer pessoa que, no dia de referéncia:
a) Seja cidadao da Unido na acegdo do artigo 20.°, n.° 1, do TFUE; e

b) Nao tenha a nacionalidade do Estado-Membro de residéncia, preencha todas as outras
condi¢des a que a legislagdo desse Estado-Membro sujeita o direito de voto e a

elegibilidade dos seus nacionais,

tem direito de voto e € elegivel no Estado-membro de residéncia nas elei¢des para o Parlamento

Europeu, desde que ndo esteja privada desses direitos por forca dos artigos 6° ou 7°.

Se, para serem elegiveis, os nacionais do Estado-Membro de residéncia devem ter completado um
periodo minimo apos a aquisi¢do da nacionalidade, considera-se que os cidaddos da Unido ndo
nacionais preenchem esta condi¢cao quando tenham adquirido a nacionalidade de um Estado-

Membro apds esse mesmo periodo.
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Artigo 4.°
Proibigdo de votar mais do que uma vez

ou de se candidatar em mais do que um Estado-Membro

I. O eleitor da Unido pode exercer o seu direito de voto no Estado-Membro de residéncia ou
no Estado-Membro de origem. Ninguém pode votar mais de uma vez no mesmo ato

eleitoral.

2. Ninguém pode ser candidato em varios Estados-Membros no mesmo ato eleitoral.

Artigo 5.°

Requisitos relativos a residéncia

Se, para serem eleitores ou elegiveis, os nacionais do Estado-Membro de residéncia devem
completar um periodo minimo de residéncia no territorio eleitoral desse Estado-Membro, considera-
se que os eleitores e elegiveis da Unido preenchem essa condi¢do quando tenham residido durante
um periodo equivalente noutros Estados-Membros. Esse artigo ¢ aplicavel sem prejuizo das
condi¢des especificas relacionadas com a duragdo do periodo de residéncia num dado circulo

eleitoral ou autarquia local.
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Artigo 6.°
Inelegibilidade

Os cidadaos da Unido que residam num Estado-Membro de que ndo sejam nacionais € que
sejam privados do direito de se apresentar como candidatos, na sequéncia de uma decisao
judicial individual ou de uma decisdo administrativa, desde que esta tiltima possa ser
objeto de recurso judicial, por for¢a do direito do Estado-Membro de residéncia ou do
Estado-Membro de origem, ficam privados do exercicio desse direito no Estado-Membro

de residéncia nas eleig¢des para o Parlamento Europeu.

O Estado-Membro de residéncia certifica-se de que os cidaddos da Unido que tenham
manifestado vontade de ai exercer o seu direito de ser candidato, ndo estdo privados desse
direito no Estado-Membro de origem, na sequéncia de uma decisdo judicial individual ou

de uma decisdo administrativa, desde que esta ultima possa ser objeto de recurso judicial.

Para efeitos do n.° 2 do presente artigo, o Estado-Membro de residéncia notifica o
Estado-Membro de origem da declaracao a que se refere o artigo 10.°, n.° 1. Para esse
efeito, as informacdes relevantes disponiveis no Estado-Membro de origem sdo
transmitidas de forma apropriada no prazo de cinco dias Uteis a contar da receg¢ao da
notificacdo ou, sempre que possivel, num prazo mais curto, se tal for requerido pelo
Estado-Membro de residéncia. Essas informagdes s6 podem incluir as indicagdes
estritamente necessarias para a aplicacao do presente artigo e s6 podem ser utilizadas para

esse fim.
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A candidatura ¢ aceite mesmo que as informagdes ndo sejam recebidas pelo Estado-

Membro de residéncia dentro do prazo fixado.

Se as informagdes transmitidas infirmarem o teor da declaracao, o Estado-Membro de
residéncia, independentemente de as receber dentro ou fora do prazo fixado, toma as
medidas adequadas, de acordo com o seu direito nacional, para impedir a candidatura do
interessado ou, se tal ndo for possivel, para impedir o candidato de ser eleito ou de exercer

0 seu mandato.

Os Estados-Membros designam um ponto de contacto encarregado de receber e transmitir
as informagdes necessarias a aplicagdo do n.° 3. Os Estados-Membros comunicam a
Comissao o nome ¢ o contacto do ponto de contacto, bem como informagdes atualizadas
ou alteragdes que lhe digam respeito. A Comissdo mantém uma lista dos pontos de

contacto e disponibiliza-a os Estados-Membros.

Artigo 7.°

Inibi¢do do direito de voto

O Estado-Membro de residéncia pode assegurar-se de que um cidadao da Unido, que tenha
manifestado vontade de ai exercer o seu direito de voto, ndo estd privado desse direito no
Estado-Membro de origem, na sequéncia de uma decisao individual em matéria civil ou

penal.
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2. Para efeitos do n.° 1, o Estado-Membro de residéncia pode notificar o Estado-Membro de
origem da declaragdo prevista no artigo 9.°, n.° 2 . Nesse mesmo sentido, as informagdes
uteis e habitualmente disponiveis, provenientes do Estado-Membro de origem, devem ser
transmitidas em tempo util e na forma adequada; estas informagdes apenas podem incluir
as indicagdes estritamente necessarias para efeitos do presente artigo e apenas podem ser
utilizadas para esta finalidade. Se as informagdes transmitidas prejudicarem o teor da
declaragdo, o Estado-Membro de residéncia deve adotar as medidas adequadas para

impedir o interessado de exercer o seu direito de voto.

3. Além disso, o Estado-Membro de origem pode transmitir, em tempo util e na forma
adequada, ao Estado-Membro de residéncia, todas as informacdes necessarias para efeitos

do presente artigo.
Artigo 8.°
Liberdade de escolher votar no Estado-Membro de residéncia

1. Os eleitores da Unido que tenham manifestado essa vontade devem exercer o direito de

voto no Estado-Membro de residéncia.

2. Se o voto for obrigatério no Estado-Membro de residéncia, essa obrigacdo € aplicavel aos

eleitores da Unido que tenham manifestado essa vontade.
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Capitulo II
Exercicio do direito de voto

e elegibilidade

Artigo 9.°

Inscricdo em e cancelamento dos cadernos eleitorais

1. Os Estados-Membros devem adotar as medidas necessarias para permitir ao eleitor da
Unido que tenha manifestado vontade ser inscrito como eleitor nos cadernos eleitorais em

prazo util antes das eleigdes.

2. Para terem o seu nome inscrito nos cadernos eleitorais, os eleitores da Unido devem
apresentar as mesmas provas que os eleitores nacionais. Devem, além disso, apresentar

uma declarag@o formal que deve conter os seguintes elementos:

a) O seu nome, a nacionalidade, a data e local de nascimento, o endereco no territorio

eleitoral do Estado-Membro de residéncia;

b)  Se for caso disso, a autarquia local ou o circulo eleitoral no seu Estado-Membro de
origem nos cadernos eleitorais em que o seu nome tenha estado inscrito em ultimo

lugar; e

c) A declaragao de que apenas exercerdo o direito de voto no Estado-Membro de

residéncia.
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3. Além disso, o Estado-Membro de residéncia pode exigir que os eleitores da Unido:

a)

b)

Apresentem um documento de identidade valido;
Especifiquem na sua declaragao referida no n.° 2:

1) que nao se encontram privados do direito de voto no Estado-Membro de

origem,;

i1)  se for caso disso, o nimero de identificagdo pessoal emitido pelo Estado-

Membro de origem ou pelo Estado-Membro de residéncia;

iii) o tipo € o nimero de série do documento de identidade ou documento de

viagem emitido pelo Estado-Membro de origem;

iv)  adata da declaragdo; e

v)  os seus dados de contacto, tais como um nimero de telefone ou um endereco

de correio eletronico;

Indiquem a data a partir da qual residem nesse ou noutro Estado-Membro.
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4. Os eleitores da Unido que tenham sido inscritos nos cadernos eleitorais mantém a sua
inscri¢do nas mesmas condigOes dos eleitores nacionais, até solicitarem a eliminagdo da
inscrigdo ou até que sejam eliminados do caderno por terem deixado de preencher as
condig¢des necessarias para o exercicio do direito de voto. Sempre que existam disposigdes
para notificar os nacionais dessa exclusdo dos cadernos eleitorais, essas disposi¢oes

aplicam-se do mesmo modo aos eleitores da Unido.

5. Os Estados-Membros podem utilizar o modelo constante do anexo I para efeitos da

declaragao referida no n.° 2.

6. A Comissao esta habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 20.°
para alterar a lista a que se refere o n.° 3, alinea b) do presente artigo, podendo apenas

aditar elementos a mesma.

Artigo 10.°

Inscricdo como candidato

1. Na apresentagdo da candidatura, os elegiveis da Unido devem apresentar as mesmas provas
que os candidatos nacionais. Devem, além disso, apresentar uma declaragao formal que

deve conter os seguintes elementos:

a) O seunome, a nacionalidade, a data e o local de nascimento, o Gltimo enderego no
Estado-Membro de origem, bem como o endereco no territdrio eleitoral do Estado-

Membro de residéncia;
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b)  Uma declaracdo de que nao sdo simultaneamente candidatos as elei¢cdes para o

Parlamento Europeu num outro Estado-Membro;

c)  Se for caso disso, a autarquia local ou o circulo eleitoral no seu Estado-Membro de
origem nos cadernos eleitorais em que o seu nome tenha estado inscrito em ultimo

lugar; e

d) Uma declaragdo de que nao foram privados do direito de se apresentar como
candidatos no Estado-Membro de origem na sequéncia de uma decisao judicial
individual ou de uma decisao administrativa, desde que esta Gltima possa ser objeto

de recurso judicial.
2. Além disso, o Estado-Membro de residéncia pode exigir que os elegiveis da Unido:
a)  Apresentem um documento de identidade valido;
b) Indiquem na sua declaragdao nos termos do n.° 1:

i)  se for caso disso, o nimero de identificagdo pessoal emitido pelo Estado-

Membro de origem ou no Estado-Membro de residéncia;

i1) o tipo e o nimero de série do documento de identidade ou documento de

viagem emitido pelo Estado-Membro de origem;
1i1) adata da declaragdo; e

1v)  os seus dados de contacto, tais como nimero de telefone ou endereco de

correio eletronico;
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c) Pode igualmente exigir que dele conste a data desde a qual s3o nacionais de um

Estado-Membro.

3. Os Estados-Membros podem utilizar o modelo constante do anexo I para efeitos da

declaragao referida no n.° 1.

4. A Comissao esta habilitada a adotar atos delegados em conformidade com o artigo 20.°
para alterar a lista a que se refere o n.° 2, alinea b) do presente artigo, podendo apenas

aditar elementos a mesma.

Artigo 11.°

Decisdo sobre o registo e as vias de recurso

1. O Estado-Membro de residéncia deve informar o interessado de forma atempada e numa
linguagem clara e simples da decisdo tomada relativamente ao seu pedido de inscri¢do nos

cadernos eleitorais ou da decisdo respeitante a admissibilidade da sua candidatura.

2. Em caso de recusa de inscri¢do nos cadernos eleitorais ou de rejeicdo da candidatura, o
cidadio da Unido pode interpor os recursos previstos na legislagdo do Estado-Membro de

residéncia em casos idénticos para os eleitores e elegiveis nacionais.
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3. Em caso de erros nos cadernos eleitorais ou nas listas de candidatos as elei¢des para o
Parlamento Europeu, o interessado pode interpor os recursos previstos na legislacdo do

Estado-Membro de residéncia em casos idénticos para os eleitores e elegiveis nacionais.

4. Os Estados-Membros devem informar a pessoa em causa de forma clara e com a devida

antecedéncia da decisdo a que se refere o n.° 1 e das vias de recurso a que se referem os

n.’s 2 e 3.
Artigo 12.°
Prestagdo de informagoes
1. Os Estados-Membros devem designar uma ou mais autoridades responsaveis por tomar as

medidas necessarias para assegurar que os cidaddaos da Unido ndo nacionais sejam
informados em tempo Util das condi¢des e regras pormenorizadas para a inscricdo como

eleitor ou candidato nas eleigdes para o Parlamento Europeu.

2. Os Estados-Membros devem assegurar que as autoridades designadas nos termos do n.° 1
ponham a disposi¢do dos eleitores da Unido inscritos e dos elegiveis da Unido, em tempo

util, as seguintes informacoes:
a) O estado da sua inscri¢dao , mediante pedido;

b) Uma vez disponivel, a data da elei¢do e como e onde votar;
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c)  Asregras pertinentes relativas aos direitos e obrigacdes dos eleitores e dos
candidatos, incluindo proibigdes, incompatibilidades e sangdes aplicaveis em caso de

violacao das regras eleitorais, em especial as relativas ao voto multiplo;

d)  Meios para obter mais informagoes relacionadas com a organizagao das eleig¢des,

incluindo a lista de candidatos.

3. As informagdes sobre as condigdes e as regras pormenorizadas de inscricdo como eleitor
ou candidato nas elei¢gdes para o Parlamento Europeu, bem como as informacoes a que se
refere o n.° 2, sdo disponibilizadas em conformidade com os requisitos de qualidade
estabelecidos no artigo 9.°, n.° 1, do Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu

e do Conselho®, numa ou mais linguas oficiais do Estado-Membro de residéncia.

As informagdes gerais sobre o quadro nacional para a organizagdo das elei¢cdes para o
Parlamento Europeu, incluindo as condi¢des de inscrigdo como eleitor ou candidato, a data
das eleigdes e 0o modo e local de voto, devem também estar disponiveis em, pelo menos,
outra lingua oficial da Unido que seja amplamente compreendida pelos cidaddos da Unido
residentes no seu territorio. Os Estados-Membros podem solicitar 8 Comissao que lhes
preste assisténcia nas tradugdes, em conformidade com o artigo 12 .° do Regulamento (UE)

2018/1724 . Essas tradugdes sdo meramente informativas e ndo produzem efeitos juridicos.

? Regulamento (UE) 2018/1724 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 2 de outubro
de 2018, relativo a criacdo de uma plataforma digital inica para a prestagao de acesso a
informagdes, a procedimentos e a servigos de assisténcia e de resolugdo de problemas, e que
altera o Regulamento (UE) n.° 1024/2012 (JO L 295 de 21.11.2018, p. 1).
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Os Estados-Membros devem assegurar que as informagdes sobre as condicdes e as regras
pormenorizadas de inscricdo como eleitores ou candidatos nas elei¢cdes para o Parlamento
Europeu, bem como as informagdes a que se refere o n.° 2, sejam disponibilizadas ,
nomeadamente, as pessoas com deficiéncia através de meios, modos ¢ formatos de

comunicag¢do adequados.

Artigo 13.°

Mecanismo de intercambio de informagoes

Os Estados-Membros devem proceder ao intercAmbio das informagdes recolhidas nos
termos dos artigos 9.° e 10.° e em prazo util antes das elei¢des. Nesse sentido, sem prejuizo
das disposi¢des nacionais relativas a inscri¢ao dos eleitores nos cadernos eleitorais ¢ a
apresentacao dos candidatos, o Estado-Membro de residéncia deve comecar a transmitir
essas informacgdes ao Estado-Membro de origem, o mais tardar, seis semanas antes do
primeiro dia do periodo eleitoral a que se refere o artigo 10.°, n.° 1, do Ato Eleitoral . O
Estado-Membro de residéncia indica igualmente a data de inscri¢do nos seus cadernos
eleitorais para os pedidos de inscrigdo apresentados apds a data de transposi¢ao da presente
diretiva. O Estado-Membro de origem deve adotar, nos termos da sua lei nacional, as

medidas adequadas para evitar votos duplos e duplas candidaturas dos seus nacionais.

O Estado-Membro de origem deve assegurar que as medidas a que se refere o n.° 1 ndo

impedem os seus nacionais de votarem ou serem elegiveis a outros tipos de eleigdes.
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3. A Comissao deve fornecer um instrumento seguro de apoio ao intercambio das
informagdes a que se refere o n.° 1 pelos Estados-Membros. O instrumento deve permitir

que os Estados-Membros de residéncia fornegam essas informacoes de forma encriptada.

4. A Comissao esta habilitada a adotar atos de execucao a fim de definir as normas técnicas
para o funcionamento do instrumento seguro previsto no n.° 3 e as responsabilidades e
obrigagdes , em conformidade com o Regulamento (UE) 2016/679. Os referidos atos de

execugao sao adotados pelo procedimento de exame a que se refere o artigo 19.°, n.° 2.

Artigo 14.°

Modalidades especificas de votagdo

Os Estados-Membros que prevejam a possibilidade de voto antecipado, de voto por
correspondéncia, de voto eletronico ou pela Internet nas eleigdes para o Parlamento Europeu devem
assegurar a disponibilidade desses métodos de votagao aos eleitores da Unido em condigdes

semelhantes as aplicaveis aos seus proprios nacionais.

Artigo 15.°

Fornecimento de dados estatisticos

Os Estados-Membros permitem a recolha de dados estatisticos pertinentes sobre a participacao de
cidaddos da Unido nas elei¢des para o Parlamento Europeu e, quando esses dados estiverem

disponiveis, fornecem-nos ao publico e a Comissao.
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Capitulo III

Disposicoes derrogatorias e transitorias

Artigo 16.°

Derrogacgoes

Se, num Estado-Membro, a proporcao de cidadaos da Unido nele residentes, que ndo
tenham a sua nacionalidade e tenham atingido a idade de voto, ultrapassar 20 % do
conjunto dos cidaddos da Unido nacionais e os cidaddos da Unido ndo nacionais em idade
de votar e ai residentes, esse Estado-Membro pode reservar, em derrogacao dos artigos 3.°,

9.°¢10.%

a) O direito de voto aos eleitores da Unido que tenham residido nesse Estado-Membro

durante um periodo minimo que nao pode ser superior a cinco anos;

b) A elegibilidade aos elegiveis da Unido que tenham residido nesse Estado-Membro

durante um periodo minimo que nao pode ser superior a 10 anos;

O primeiro paragrafo ndo prejudica as medidas adequadas que esse Estado-Membro possa
adotar em matéria de composi¢ao das listas de candidatos, destinadas nomeadamente a

facilitar a integracdo dos cidaddos da Unido ndo nacionais.
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Todavia, as condi¢des especificas do periodo de residéncia referidas no primeiro paragrafo
ndo s3o oponiveis aos eleitores e elegiveis da Unido que, devido a sua residéncia fora do
seu Estado-Membro de origem ou a respetiva duragdo, nao tenham direito de voto ou

elegibilidade nesse Estado.

Se a legislagdo de um Estado-Membro determinar que os nacionais de um Estado-Membro
que residam noutro Estado-Membro tém neste ultimo direito de voto para o parlamento
nacional e podem ser inscritos, para o efeito, nos cadernos eleitorais exatamente nas
mesmas condi¢des que os eleitores nacionais, o primeiro Estado-Membro pode nao aplicar

os artigos 6.° a 13.° a esses nacionais, em derrogacdo as disposi¢des da presente diretiva.

18 meses antes de cada eleicdo para o Parlamento Europeu, a Comissao deve apresentar ao
Parlamento Europeu e ao Conselho um relatério em que verifica a persisténcia das razdes
que justificam a concessao, aos Estados—Membros em causa, de uma derroga¢ao nos
termos do artigo 22.°, n.° 2 do TFUE, e propde, se necessario, que se proceda as adaptagdes

necessarias.

Os Estados-Membros que adotem disposi¢des derrogatorias nos termos do n.° 1 devem

fornecer a Comissao todos os elementos justificativos necessarios.
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Capitulo IV

Disposic¢oes finais

Artigo 17.°

Prestacdo de informagoes

1. No prazo de seis meses apds cada elei¢do para o Parlamento Europeu, cada Estado-
Membro deve transmitir a Comissao informagdes sobre a aplicagao da presente diretiva no
seu territério. O relatério deve conter dados estatisticos sobre a participagdo nas eleigdes
para o Parlamento Europeu , em especial, quando disponivel, dados sobre a participagdo
dos eleitores da Unido e dos elegiveis da Unido, bem como um resumo das medidas

tomadas para apoiar essa participagao.

2. No prazo de um ano apoés cada elei¢ao para o Parlamento Europeu, a Comissdo apresentara

um relatorio ao Parlamento Europeu e ao Conselho sobre a aplicagdo da presente diretiva.

Artigo 18.°

Avaliacgado

No prazo de dois anos apos as eleigdes de 2034 para o Parlamento Europeu, a Comissdo deve
avaliar a aplicagdo da presente diretiva e elaborar um relatério de avaliagdo sobre os progressos
efetuados em relacao a realizagdo dos objetivos nela contidos. Essa avaliagcdo inclui igualmente uma

analise do funcionamento do artigo 13.°.
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Artigo 19.°

Procedimento de comité

1. A Comissao ¢ assistida por um comité. Este comité ¢ um comité na acecao do

Regulamento (UE) n.° 182/2011.

2. Caso se remeta para o presente numero, aplica-se o artigo 5.° do Regulamento (UE)

n.° 182/2011.

Artigo 20.°

Exercicio da delegagdo

1. O poder de adotar atos delegados ¢ conferido a Comissdo nas condigdes estabelecidas no

presente artigo.

2. O poder de adotar os atos delegados referido no artigo 9.°, n.° 6, e no artigo 10.°, n.° 4, ¢
conferido a Comissao por tempo indeterminado a contar de ... [ entrada em vigor da

presente diretiva].

3. A delegacao de poderes referida no artigo 9.°, n.° 6, e no artigo 10.°, n.° 4, pode ser
revogada em qualquer momento pelo Conselho. A decisdo de revogagdo pde termo a
delegacao dos poderes nela especificados. A decisdo de revogagdo produz efeitos a partir
do dia seguinte ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogacao nao afeta os atos delegados ja em

vigor.
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4. Antes de adotar um ato delegado, a Comiss@o consulta os peritos designados por cada
Estado-Membro de acordo com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional

sobre legislar melhor, de 13 de abril de 2016.
5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissao notifica-o simultancamente ao Conselho.

6. Os atos delegados adotados nos termos do artigo 9.°, n.° 6, e do artigo 10.°, n.° 4, s6
entram em vigor se nao tiverem sido formuladas objec¢des pelo Conselho no prazo de dois
meses a contar da notificacao do ato ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o
Conselho tiver informado a Comissao de que nao tem obje¢des a formular. O referido

prazo ¢ prorrogéavel por dois meses por iniciativa do Conselho.

7. O Parlamento Europeu ¢ informado pela Comissao da adogao de dados delegados, de
qualquer objecdo formulada relativamente aos mesmos, e da revogacdo da delegacdo de

poderes pelo Conselho.
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Artigo 21.°

Transposi¢do

1. Os Estados-Membros devem adotar e publicar, no prazo de 24 meses a contar da data de
entrada em vigor da presente diretiva, as disposi¢oes legislativas, regulamentares e
administrativas necessarias para dar cumprimento ao artigo 9.°, n.s 2 e 4, ao artigo 10.°, n.°

1, ao artigo 11.°, n.% 1, 3 e 4, ao artigo 12.°, ao artigo 13.°, n.% 1, 2 e 3, ao artigo 14.°, ao

artigo 15.° e ao artigo 17.°, n.° 1. Os Estados-Membros devem comunicar imediatamente a

Comissao o texto dessas disposigoes.

Quando os Estados-Membros adotarem essas disposigoes, estas devem incluir uma
referéncia a presente diretiva ou ser acompanhadas dessa referéncia na sua publicacao
oficial. As disposi¢des devem igualmente mencionar que as remissdes, nas disposi¢oes
legislativas, regulamentares e administrativas em vigor, para a diretiva revogada pela
presente diretiva se entendem como remissoes para a presente diretiva. Os Estados-

Membros estabelecem o modo como deve ser feita a referéncia e formulada a mengao.

2. Os Estados-Membros devem comunicar & Comissao o texto das principais medidas de

direito interno que adotarem no dominio regulado pela presente diretiva.
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Artigo 22.°

Revogacao

A Diretiva 93/109/CE, com a redagao que lhe foi dada pela diretiva referida no anexo III, parte A, ¢
revogada com efeitos a partir de ... [24 meses e um dia apos a entrada em vigor da presente
diretiva] , sem prejuizo das obrigacdes dos Estados-Membros no que respeita aos prazos de

transposi¢do para o direito interno das diretivas, indicados no anexo III, parte B.

As remissoes para as diretivas revogadas devem entender-se como remissdes para a presente

diretiva e ser lidas de acordo com a tabela de correspondéncia constante do anexo IV.
Artigo 23.°

Entrada em vigor e aplicagdo

A presente diretiva entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial

da Unido Europeia.

Os artigos 1.°a 8.°, o artigo 9.°, n.” 1 e 3, o artigo 10, n.° 2 e o artigo 11.°, n.° 2, s@o aplicaveis a

partir de ... [24 meses ¢ um dia apos a entrada em vigor da presente diretiva).
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Artigo 24.°

Destinatarios

Os destinatarios da presente diretiva sdao os Estados-Membros.

Feitoem ..., em

Pelo Conselho
O Presidente / A Presidente
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ANEXO 1
Modelo de declaracdo formal apresentada pelos eleitores da Unido

EU, o (nome), declaro solene e sinceramente que:

As seguintes informacdes sdo precisas:

Nacionalidade

Local de nascimento

Data de nascimento

Numero de identificagdo emitido pelo Estado-Membro
de origem (se aplicavel)”

Tipo de documento de identidade ou documento de
viagem emitido pelo Estado-Membro de origem e o
respetivo nimero de série (em alternativa, se um
ntmero de identificagdo ndo estiver disponivel)”

O endereco no territorio eleitoral do Estado-Membro
de residéncia

Os cadernos eleitorais da autarquia local ou circulo
eleitoral no Estado-Membro de origem em que tenha
estado inscrito em ultimo lugar (se aplicavel)

Telefone”

Correio eletronico”

Tenciono exercer o meu direito de voto nas eleicOes europeias apenas €m .........c.ceeecveeerveerruveesrueeennnes

(nome do Estado-Membro de residéncia).

Sou residente em ..........cceeeceeriiiiienieeee e (nome do Estado-Membro de residéncia)

Data”

IAssinatura

Apenas se exigido pela legislagdo nacional.
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ANEXO 11
Modelo de declaragdo formal apresentada por cidadaos da Unido com direito de elegibilidade

EU, o (nome), declaro solene e sinceramente que:

As seguintes informagdes sdo precisas:

Nacionalidade

Local de nascimento

Data de nascimento

Ultimo enderego no Estado-Membro de origem

Numero de identificagdo emitido pelo Estado-Membro
de origem (se aplicavel)”

Tipo de documento de identidade ou documento de
viagem emitido pelo Estado-Membro de origem ¢ o
respetivo nimero de série (em alternativa, se um
ntimero de identificagdo ndo estiver disponivel)”

O endereco no territorio eleitoral do Estado-Membro
de residéncia

Os cadernos eleitorais da autarquia local ou circulo
eleitoral no Estado-Membro de origem em que tenha
estado inscrito em ultimo lugar (se aplicavel)

Telefone”

Correio eletréonico”

A data desde a qual sou nacional do Estado-Membro
de origem”

Nao sou simultaneamente candidato as eleigdes para o Parlamento Europeu noutro Estado-Membro.

Nao fui privado do direito de elegibilidade no meu Estado-Membro de origem.

Data”

Assinatura

¥ Apenas se exigido pela legislagdo nacional.
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ANEXO III

Parte A

Diretiva revogada com a sua alteragao

(referida no artigo 20.°)

Diretiva 93/109/CE do Conselho

(JO L 329 de 30.12.1993, p. 34)

Diretiva 2013/1/UE do Conselho

(JOL 026 de 26.1.2013, p. 27)

Parte B

Prazos de transposi¢ao para o direito interno

(referidos no artigo 20.°)

Diretiva Prazo de transposigao
Diretiva 93/109/CE 1 de fevereiro de 1994
Diretiva 2013/1/UE 28 de janeiro de 2014

9789/24
ANEXO III

JPP/mg

GIP.INST.001 LIMITE

PT



ANEXO IV

Quadro de correspondéncia

Diretiva 93/109/CE

Presente diretiva

Artigos 1.°a 8.°

Artigo 9.°,n.° 1

Artigo 9.°, n.° 2, proémio

Artigo 9.°, n.° 2, alineas a), b) e ¢)
Artigo 9.°,n.°s3 ¢4

Artigo 10.°,n°s 1 e 2

Artigo 11.°,n°s 1 e2
Artigo 12.°,n.° 1

Artigos 1.°a 8.°
Artigo 9.°,n.° 1
Artigo 9.°,n.° 2
Artigo 9.°,n.°s3 ¢4
Artigo 9.°,n.°5
Artigo 10.°,n°s 1 e 2
Artigo 10.°,n.°3
Artigo 11.°,n°s 1 e2
Artigo 11.°,n.°3
Artigo 11.°,n.° 4
Artigo 12.°,n.° 1
Artigo 12.°,n.° 2
Artigo 12.°,n.° 3
Artigo 12.°, n.° 4

Artigo 13.° Artigo 13.°,n.° 1
- Artigo 13.°,n.° 2
- Artigo 13.°,n.° 3
- Artigo 13.°,n.° 4
- Artigo 13.°,n.° 5
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Diretiva 93/109/CE

Presente diretiva

— Artigo 14.°

— Artigo 15.°

Artigo 14.° Artigo 16.°

Artigo 15.° —

— Artigo 17.°,n.° 1

Artigo 16.° Artigo 17.°,n.° 2

— Artigo 18.°

— Artigo 19.°

— Artigo 20.°

Artigo 17.° Artigo 21.°

— Artigo 22.°

Artigo 18.° Artigo 23.°

Artigo 19.° Artigo 24.°

— Anexos [a IV
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